X50 Guide rapide de la s ' Shuttle

@ Vue avant / arriére / latérale @ Calibrati
alibration

B Lancer le programme de calibration par points de I'écran tactile. B Maintenez une pression au centre de la cible.
Cliquez sur Démarrer / Tous les programmes / eGalax Touch / Répétez I'opération sur les 3 autres points et I'écran s'ajustera
Utilitaire de configuration automatiquement.

Sélectionnez I'onglet Outils et cliquez sur 4 points de calibration
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Do draw test to werify the touch accurach.
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@ Positionnement sur le bureau @ Utilisation de I'écran tactile

B Lorsque les quatre points ont été calibrés, appuyez sur OK pour

oK Cancel poursuivre.
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y 4 points calibration completed. Press[Ok] to continue.

@ Montage mural VESA

@~ Réglages des paramétres de luminosité, volume,
et intensité de la barre lumineuse
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B Appuyez sur le bouton de sélection du parameétre et choisis-
sez entre luminosité, volume et intensité de la barre lumin-
euse. Utilisez la touche Haut/Bas pour ajuster la valeur.

B Pour placer et déplacer votre X50, procédez comme suit:

Placez le X50 sur une surface plane (Image 1), puis tirez le pied jusqu'a son B Le X50 met I'expérience numeérique a porter de main. La manipulation i

SSRS
positionnement prédéfini. Vous pouvez ajuster le positionnement du X50 pour obtenir de votre interface s'effectue a la main ou avec le stylet. L'écran tactile =
un angle de visionnement confortable (Image 2). Pour transporter votre X50, levez le remplace tout ce dont vous aviez besoin pour interagir avec le X50.
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pied vers le haut de votre X50 (Image 3).

[

Mettre le systeme en route * Une pression = Clic gauche de la souris

B Suivez les points 1 a 3 ci-dessous, puis connectez la prise DCIN au X50. Appuyez * Une pression maintenue = Clic droit de la souris

sur le bouton d'alimentation. B Pour faire une installation murale de votre X50, il faut en

premier lieu &ter le cache "Shuttle" a I'arriere du systéme.

o 'é
Nettoyage de I'écran Puis dévissez les quatre vis du pied et mettre le pied de coté.

Le standard VESA permet une installation murale simple.
Veuillez vous référer au manuel du kit de montage mural que
vous avez choisi.

Bouton de sélection
du paramétre
Haut / Bas

B Suivez les instructions suivantes pour le nettoyage de I'écran
tactile de votre ordinateur:

Switch

Eteignez le systéme et débranchez tous les cables.
Remarque: Le X50 est compatible avec le standard de

fixation ou bras VESA 100mm x 100mm.

Utilisez un chiffon a nettoyer qui ne peluche pas, légérement

humide. ® O O 0 & 0 0 0 0 O O 0 O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O OO O OO OO SO OO OO O OO OO O OO OO OO O OO OO OO OO OO O O O 0
Ne pas projeter de liquide directement sur I'écran. O Sécurité

Lisez les précautions d'emploi avant de paramétrer votre Shuttle XPC.

ATTENTION

Ne pas marcher ou laisser d'objet sur le cable d'alimentation
Les produits désassemblés par I'utilisateur ne sont plus garantis

ATTENTION
Il'y a risque d'explosion en cas de mauvais remplacement de la batterie. Ne la remplacer qu'avec un modele identique ou équivalent recommandé par le fabricant. Les
batteries en fin de vie doivent étre traitées selon les recommandations du fabricant.

Remarque: La couleur du modéle peux varier en fonction du stock actuel. PAR-MA3167-H003




